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Имею честь сообщить, что министры иностранных дел девяти госу-
дарств-членов Европейского сообщества на своем совещании в Брюсселе
опубликовали 2 июля 1980 года следующее заявление о положении в Юго-
Восточной Азии г .

"Девять правительств государств-членов Европейского сообще-
ства, которые установили с правительствами стран-членов АСЕ.?Л
глубокие и тесные узы дружбы и сотрудничества,с глубоким внима-
нием и интересом следили за работой совещания министров иностран-
ных дел стран АСЕАН, состоявшегося в Куала-Лумпур с 25 по 26 июня»

Девять правительств государств-членов Европейского сообще-
ства хотели бы заявить о своей поддержке принципов, которые лежат
в основе работы и результатов этого международного совещания.,
Они считают, что эти принципы соответствуют принципам, содержащим-
ся в совместном заявлении по политическим вопросам, которое было
принято министрами иностранных дел ЕЭС и АСЕАН в Куала-Лумпур
8 марта 1980 года.
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Поэтому девять правительств государств-членов Европейского
сообщества намереваются вновь подтвердить свою совместную со стра-
нами АСЕАН приверженность делу мира во всем мире, международному
сотрудничеству и взаимопониманию, экономическому развитию, со-
циальной „справедливости и правам человека и совместную убеждён-
ность в тЪм, что все правительства должны основывать свое между-
народное поведение на таких принципах, как уважение суверенитета

5

территориальной целостности, независимости государств, нейрине*? -
ние силы или угрозы силой, невмешательство во внутренние д и л. а г у-
гих государств.

Поэтому девять государств-членов Европейского сообщества
вместе со странами АСЕАН неоднократно выражали свою глубокую оза-
боченность в связи с вьетнамской интервенцией в Камбодже и предуп-
реждали об опасности того, что конфликт в этой стране может распро-
страниться на другие страны региона. Они присоединяются к прави-
тельствам стран АСЕАН в осуждении нарушения вьетнамскими войсками
территориальной целостности и национального суверенитета Таиланда,
что привело к усий^нию напряженности, может поставить под угрозу
стабильность Юго-Восточной Азии в-: целом и причиняет новые страда-
ния населению,уже перенесшему жестокие испытания. Л.

Девять государств-членов ЕвропекскотбШоофцества поддержива-
ют призыв.Генера,ДЕ»,ного секретаря Организации Объединенных Нац.ий
о восстановлений в данном районе мира и стабильности, необходимых
для продолжения осуществления программ гуманитарной помощи, не-
давдЮ: получивших новый импульс в результате Международного совеща-
ния в Женеве, посвященного помощи камбоджийскому народу"«

Прошу распространить,'текст настоящего письма в качестве/ документа
Генеральной Д6сакбйе]и
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дня и документа Совета Безопасности.
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